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Document No: 
Expedtent: 

202001616580 
200180012343 N'' 736200 

ORGANIZACIÓN DE PROTECCIÓN FITOSANITARIA DEL 
PLANT PRQTECTION ORGANIZATION OF 

/ PERU 
y 

A : ORGANIZACIÓN DE PROTECCIÓN FiTOSANITARlA 
TO : PLANTPROTECTfON ORGANIZATION 
DE(OF): IRAQ 

HRD8RPAWDCW6 

DESCRIPCIÓN DEL ENVfO - DESCRIPTJON OF CONSIGNMEÑT 
Nombre y dirección del exportador - Ñame and aódrgss of exporter ' ' / 

UVICA S A C - CAL. COLINA NRO. 113 OPTO 402 LIMA LIMA BARRANCO - PERÚ 

Nombfe y dirección declarados del destinatario - Dedared ñame and address of consignee - > -. - • 

DHAY SAFWAN ALMASHRIQ - Address Basrah, Road Am Qaser, Block: Safwan Buildrng : Al Resala Iraq 

Cantidad declarada y nombre del Producto - Det^ared quantity and ñame ofprodutí' 

24,000.000 KG - POMEGRANATE. fresh fruít 

Nombre txjtánico de las plantas - Soían/ca/ñame ofplants 

Púnica granatum 

Número y descripción de bultos - Wumba^ and description of packages 

2400 B a K E S 

Marcas distintivas - Distinguising marks 

Lugar de Or>gen • P/sce of Oñgin 

iCA-PERU 

Medios de transporte declarados 
Decimed means qfconveyanse 
MARITIME 

Punto de entrada declarado - Dedared point ofenpy 

Umm Qasr 

Por Is presenta se certifica que las plantas, productos vegetales y otros articulas rag lamen tartos This Is lo certUy thal plants. plant producís or otttsr rvgulatod elides óescrítied hwmi /uve been 
descrílos &a<ii h»it inspeoráonarlo y'o somtfido a «nsayo de acuerdo con los prooedirniRnIos inapaclBd antlfat tftstaó accixtíng to aopropialH ofiKiai procsduros arttí am conaidered to bñ fiBe 
oTicJalas adeciiedoB y se considers que. están lilires de las plagas cu a renten atlas especíTicadas tiom the quaranOne pasi spaciít&d by the ímpoñing cotitractktg paity and lo contorm wfíh the 
por IB parte contratante importadora y que cumplen tos tw)uisllo8 IHosanrtarios vig«ntBS de la parte current fihytosaaKary wqufHintents of the Impoiting contiacting peity. Includtng (íiose lot ngulateó 
cDnlraienle impottadoia. incluidos los lelalivos a las plagas no cuaientenadas reglsmentarias. non quaianttno pests. 

TRATAMIENTO DE DESINFESTACIÓN Y/O DESINFECCIÓN - DtSINFESTAVON AND/OR DISINFECVON TREATUENT 
1 1 

T r a t a m i o n t r t . Tn>atmant 

Producto químico {ingrediertte actvo) - Chemicaiproduct (active ingredient) Concentración - Concentration 

• ' . ' • / ' ^ / • ' . ' • / ' ^ / 

Duración y temperatura - Duration and temperatura Información adiciona! - Aditionai information .- • / ' 

El tilulaí es responsable de csutelarta InteQtidad del documerrlo. Quedando protiüiida su comercialización, alteración, adulteración, lalsifícación o cualquier enntendaduta que se efectué en su cotttenldo. 
El SEI^ASAsa lesaiva el derecho de iniciai las secones civiles o penaUsqua corresponda. 

DECLARACIÓN ADICIONAL - ADDITJONAL DBCLARATION 

04/29/2020 Fectia de inspección 
Daíe'of/nspecft'on. 

Nombre del funcionario autorizado 
A/ame of auttiorized officer 

CASTILLO NAVARRO OANISSA/VNAI 

Lugar y fecha de expedición | C A , W E D N E S D A Y , A P R I L 29, 2020 
P/ace and date of issue: 

El SEh4ASA, sus tunctonarcs y reprewnlanles decinan toda responsatñkd: 
NoñnandalliabMy wim mspectto(Ms cartMcate shatattacti lo SENASA orto 

Firma y Seio (SlgnotuK ana SWryJ 

etieCertiAcado. 

Este certiTcado ha si]o adoptado pcvetPanJ por Resolución Legislativa N'2117S. concordante a le Converváón Internacional de Protección Füosanitaria de la FAO 
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